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PANKA NA WYDANIU.

Od niepamigtnych czasow jest zwyczajem u

naszych wieSniakow, ze dziewczyna, bedac na
wydaniu, anuluje swa chate w rozne koétka ikwia-
ty,

poznaé ja.

azeby ciekawy pretendent mogt wnijsé i
W wyzszych klasach panna na wy-
do
wszym rzutem oka mozesz jg poznaé. Zaden Ko-
lektor
go kantoru, jak cbec odmiany stanu wydaje si¢

tylko tu-

daniu inne ma tego sposoby, i za pier-

loteryi tak czytelnie nie odznacza swe-

na niej. W kazdem miejscu, gdzie

dzace spojrzenie mtodej mezatki przemawia:

uwielbiaj mnie', zachgcajaca postac¢ panienki krzy-
Iten krzyk natury od-

czy: zen sig ze mng]

mienia si¢ w tysigcznych wyrazeniach stosownie
do potozenia miejsca, w ktorem ci¢ napotyka.
j.va balu: Cho¢by panienka miata swoje dwa-

dzie$cia dziewi¢¢ lat skonczonych, ubrana beg-
dzie- bialo, romiana wstydliwie ostonig¢te, a gto-
Na kil-

azeby

wa ozdobiona wiencem z réz bialych.

kunastu tancerzy tak bedzie spogladaé,

kazdy sobie pochlebiat, ze on tylko jeden jest

przedmiotem cetej jej uwagi. W tancu spojrze-
nia rozdzielone bydz musza pomiedzy' réznych
kandydatéw; ale interwalla mi¢dzy figurami po-

Swiecone zupelnie kawalerowi od stuzby, to

jest temu, ktory 7 nig tanczy. Panienka dla nie-
go bedzie baidz.o uprzejma, be¢dzie chgtnie stu-
chata jego rozmowy, bydzie mu wylicza¢ wie-

czory, ktore przepe¢dzita ,,a balach,'i na ile je-
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szcze jest zaproszona. Bukiet kwiatow, ktory

dostarczy jej rozmowy na caty
Na

ma na glowie,

przeciag
wszystkie zapytania

najdtuzszej figury w mazurze.
panienka odpowiadaé¢ bg-
dzie dlugo i szczegdlowiej poktadaé bedzie w

tobie cale swe zaufanie, chcac aby$ si¢ wza-

jemno$cig odptacil i dat sji¢ poznaé, co jestes
za czlowiek i czy warto dla ciebie poswigci¢ caty
wieczor, oraz innych pretendentéw. Bardzo by-
loby niedobrze, gdyby z twojej przyczyny opu-

$cita partysa, ktora na tym balu mogtaby sobie

wynalez¢. Staraniem jej bedzie dociec, jakie masz
imi¢: eleganckie czy powszechne, czy brzmi
mig¢kko, czy twardo; czyli jeste§ oby watelem, czy
urzednikiem;o pickno$¢ nie chodzi jej by najmn ie
tylko o imig¢ i tytut, gdyz te nosi¢ myS$li.

wtenczas panienka

Jezeli§ si¢ juz zahaczyt,

nie spusci ci¢ z oka, wsze¢dzie jej pickne spoj-
rzenia §ciga¢ ci¢ begda i nie opuszcza wcale

Mozesz tedy caty ten wieczér, jezeliby si¢ da-
Gdy
si¢ bal skonczy, gdy ojciec, wuj, albo brat po-

lej nie’ podobato, poswigci¢ jej zupelnie.

rzucili karty-, gdy ostatnig wypilr szklanke¢ wi-

na lub ponczu, gdy mama owingta futerkiem

delikatng szyje¢' corki, ostonita chusteczka gto-
We¢ ina wilgotne jeszcze ramiona zarzucita ma-
teryj siny plaszczyk, — jeszcze jej glowa zwraca
si¢ ku tobie i z ostatnim rzutem oka czute bgdz
zdrow] przesyta. Jezeli si¢ z nig nie ozenisz, to

nsusisz mie¢ bardzo zle serce!



mW-ipwarsysfwiei Panienka na wydaniu nigdy
si¢ nie wda,e wrozmowy powazne, ichociaz wig-
cej zajmowac si¢ begdzie mlodymi chlopcami,
jak mtodemi panienkami, nie. bedzie rozmawiad
jak o lalkach,

z ktéremi skakata po sznurkach igra"

o mfraszkach, o towarzyszkach

zpensyi,
ta w ciuciu babke; bedzie si¢ $miaé sduzo i mo-
wi¢ naiwnie. Jezeli
ka, albo matego pieska, bedzie go S$ciskaé i ca-

towac,

znajdzie matego chtopczy-

bawi¢ si¢ znim, ale to zawsze spogla-

dajac na me¢zczyzn 1 rozmawiajac prawie ciagle

z nimi.

Przy stole; Nie jada prawie, jak maty kawa-
lub o-
Wina nie pija nigdy, tylko sama wo-

feczek piersi z drobiu inieco konfitur

WOCOW.
da i zdaje si¢ mowic: upatrz, jak mato potrzeba
kosztu na wyzywienie mnie! ja jestem ptaszek,
barapek, ktory szuka pozywienia w kwiatach
polnych, a gasi pragnienie w.strumyku#;.chociaz
Czasem biedny baranek, gdy si¢ goscie rozjada,
m$ci si¢ na pieczeni wotowej, ktéra go przy o-

biedzie nabawila odraza.

Na syrecerach; Panienka na,wydania odznacza
gie najjasniej przez uktadnag i skromna minkeg, a

ktora si¢ czepia regki swej mamy 1ituli si¢ do

jej boku. Ta przezorna osoba nie nosi nigdy
pidér, ani wielkich szaléw, azeby .nie odstreczacd

kawaleréw, ktorzy wiedzg, ze strusiow u nas

nie ma, a szale sg drogie. Patrzac na te,boja-

zliwe stworzenia, zdaje si¢ cztowiek styszeé te

pieszczotliwe wyrazy; oprzybliz si¢ do tpnie,,
Oto

moja mama, ktorag z catego serca kocham, *je.

patrz, jaka ja jestem skromna panienka,
dnak chetnie ja opuszczg¢ dla me¢za. Chcesz mi§
poja¢? decyduj si¢gredkp, bo jazli, nie to na in-
nego patrzy¢ bede?«

Jezeli jeste§ kandydatem do,stasu malzenskie-
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go, lub za takiego uchodzisz, a wabiace oko pa-
nienki nie spostrzegto ciebie, matka, ktdora jej
towarzyszy, nie zapomni o4obie.

Ona ci zrobi u$Smiech przyjemny, wjej oczach
mozesz czytaé, ze ci mowi: »Piekny chlopiee!«
i to wszystko jakby byto
jej corki,

ttomaczeniem myS§li
ktora nie $§mie ci tego wyrazid.

Nie ma dla matek wigkszej uciechy i milsze-
go zatrudnienia, jak wyszukiwa¢ .mg¢za dla cor-
ki, na koncercie, na u¢zcéi¢, w teatrze, w koscjele,
poniewaz wszystkie miejsca sa dla niej dobre,
matka

zastawia sidla 1 niespokojna oczekuje.

Stary bogaty, mtody rozkochany, wszystko jej
jedno; gdy przybedzie, ona si¢ nie porusza, po-
zwala mu przystapi¢ blizej, jeszcze blizej, a
gdy juz si¢ uwiktal, wy¢wczas wpada na niego,
okreca go z kazdej strony, obwigzuje, obwija mu
gtowe, serce, zmysty; potem, choéby si¢ rzu-
cal, krzyczal, nic nie popioze. Wiaze mu oczy,
niech si¢ zeni; mniejsza o to, co bedziejak przej-
rzy, byle si¢ ozenit.

Sa matki najgodniejsze, najuczciwsze , najle-
psze, ale gdzie chodzi o wydanie coérki za maz,
gotowe poruszy¢ pieklo; a ktéora ma ich trzy lub
cztery, nie wiem, czegoby nie zrobita.

eJeden tylko jest sposob uniknienia przes§lado-
wan matki, ktéra ma cork¢ na wydaniu, to jest:
przekona¢ ja wyraznie, ze nie masz urze¢du, am
familii, ani majatku.

napastowany,

Inaczej, be¢dziesz §cigany,
ne¢kany, az poki si¢ nie poddasz,
lub inny jaki kawaler, wpadajac w twoje tropy-,
nie zwrodci na siebie uwagi. Na dowod tego przy-
toczg¢ przypadek, ktéory mi jeden mtody czto-
wiek w ten sposdb opowiadatl i

Radzca N., spotkawszy mi¢ na ulicy, mo-
wit do mnie: »Dobrze, zem ci¢ ujrzat. Jeden z
moich kolegéw daje dzi§ wieczér , ja przyrze-
ktem jego zonie przyprowadzi¢ pewnego mto-
dego tancerza, ale gdy ten pdjs¢ nie moze, po-
abym ciebie W jego miejsce zaprezento-

,W dwod«ies,tym roku nie

Zwol,

wal.* odmawia -ii¢



nic podobnego; jest to sposobnos$é do przepedze,
jna dobrze czasu, nagadania zartow kobietom i
napicia ei¢ trunkow: trzy =zatrudnienia, dla kto
rychbym najwazniejsze sprawy w zyciu opuscil.
A wiec tedy =z Panem Piadzcg przybytem na
ten wieczor; juz muzyka grata, kobiety z $niezne*
mi ramionami , ozdobione kwiatami', usitowaty
podoba¢ si¢ wszystkim, i by¢ skromnemi, pod-
niecajac zadze, jasniejac rado$cia, przesadzaty si¢
w zalotnoS$ci i pigknosci. Mezczyzni czarnp, j.ak-
by w zalobie, sztywni, nadg¢ci, podajac si¢ w tyt
M sa*
parno bylto niezmiernie, jeden drugiego
potracal, nie bylo miejsca, ani wiele pigknych
os0b; jednakze balik byl doskonaly ! Podtug

zwyczaju przedstawiono mnie Pani domu, kté.

i naprz6od, bez gracyi igodnosci skakali.
tonie

rej ja, tez podtug zwyczaju, ni,c nie moéwige,ukto.
nitetn si¢. Lecz nie przestano na tym wydatku
mojej grzecznos$ci i dowcipu. »Ach!u powiedzia-
na Pani do przedstawiajagcego mnie, >jeste§ Pan
bardzo grzeczny, ze nam robisz zaszczyt pozna-
nia tego kawalera; wprowadzony przez niego
moze by¢ pewnym, ze jako przyjaciel domu na-
szego uwazany bedzie!* Potem obracajac si¢ ku

mnie, zapytata: oTanczysz Pan galopade¢ 7« —

Nienajlepiej — odpowiedziatem. »To nic nie
szkodzi, be¢dziesz Pan tanczyt z mojg coérka.« 1
w ten moment zaprowadzono mnie do mtodej o*
toby, przystojnej, ktéra miata pigkne czarne o-
czy, pigckne c-zarne wtlosy i biate ramiona, tak
pulchne, tak okragte, ze to byto rozkosza pa-
trze¢ na nie, 1 .koniecznie zakocha¢ si¢ w niej
.Z jaka dobrocia

sila moja niezgrabnos$c w tancu, jak dowodzita,

wypadalo. to czula Zno-
ze ja zrgcznie i mocno utrzymuj¢ ja na S$lizkiej
tylko

chociazem skakal §miesznie.Rozczulatem si¢ nad

posadzce, ze ja si¢ posuwam i Slizgam,

grzecznos$ciami, jakiej,i mnie w czasie spoczyn-

ku obsypywata moja zadyszona tancerka.
(Dokonczenie nastgpi.)
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POETKI CHINSKIE.
Do spisu dosy¢ juz dlugiego owy¢éb niewiast,

ktéorym niebo wudzielilo daru poezyi, Chcemy
doda¢ jeszcze kilka peetek chinskich, oktorych
wiadomo$¢ powzigliSmy ze zbioru poezyj dam
panstwa chinskiego, udzielonego prze* pewnego
Francuza.

'Nie potrzebujemy robi¢ uwagi, ze

poezyje te bynajmniej nie wyszczegdlniaja si¢

ani obfito$cig mys$li, ani je¢drno$ciag wyrazen;

albowiem niewiasta chinska, we wlasnych po~
*nizcma oczach, zaledwo $mie odezwa¢é si¢ z tent,"
co czuje, festto istota niewolnicza, ktoéra nie
moze si¢ innym sposobem wystowi¢, tylko mu-
si, jak Ezop, przedstawia¢ uczucia swoje W po-
dobienstwach, lub w mitych i delikatnych for-
stu kobiet Chinskich, kto-

rych poezyje umieszczono wtym zbiorze,

mach. Z pomig¢dzy
al-
bowiem na tytule dzieta napisano: Ze zbiér ten
zawiera plody stu dam, nie ma ani jednej, kto-
raby przekroczyta zamierzong mete. Zadnej
usta nie wyrzekty nieirtitego wyrazu, zadnej pio-
ro nie napisato msciwosé

ostrego stowa,

byta nigdy ‘bodzcem ich pie$ni. Szczerze ;i
delikatnie wyznaja z otwarto$cia mito§¢ swo at
kochajgce i kochane sama tylko rozkosza od-
zdra-

dychaja; opuszczone optakuja los swoj;

dzone i pogardzone zalo$¢ swoja wylewaja w

slzach gorzkich. Znajdujemy w tym zbiorze
same tylko poesyje w stylu anakreontycznym; na
tej naprzyktad stronnicy czytamy hymn do mi-
tosci, obr6¢émy karte, a znajdziemy znowu czte-
ro wierszowy poemat, epigrams, ktoérego tre‘¢
jest takze mitos$é¢, wnastepnej za$ elegii maluie
autorka znowu cierpienia mitosci. Wszystkie la
poezyje sa po wigkszej czgsc* ze smakiem idelika-
tno§cig pisane, obrazy sa zywe, metafory $wie-
tne. Lecz, mimo tego $wiezege kolorytu, wszy-
stkie te

gtowna ieb cecha, nawet w wesolych piesniach,

ptody maja co$ ptaczliwego, co jest

a c.0 zaiste nieraz dziwnie odbija od tre§ci poe»

.amu, Zeby mozna powiedzie¢, iz damy chin-



gfeie majg ciagle jakie§ przeczucie nieszcze$cia
i Je nie $mia z zupelng swoboda radosci si¢ od*
dawa¢. Czy to pochodzi

ze stanowiska, jakie

mv towarzystwie zajmuja, czy z wplywu klima*
ko*
biet chinskich, nie jest tu miejsce roztrzasania te*
go,
od najdluzszego komentarza be¢da w stanie za-
pozna¢ nas doktadnie

tu, obyczajow kraju, albo z wychowania

atym bardziej, ze nast¢gpne ulamki lepiej
z duchem icharakterem
.poetek chinskich.

Tszu-szen szyng jest pierwsza poetka, ktora
napotykamy. Przypisuja jej wiele

dziet, migdzy innemi

znacznych
zbior drobnych poezyi,
pod tytutem: ~Cierpienia serca.« Poetka ta, he¢”
dac mtoda, tkliwa, namigtng, doznata wszelkich
cierpien, no jakie tylko istota plci niewiesciej
wystawiona by¢ moze; jak Saffo,

chana;

nie bedac ko*
zostata zdradzong iopuszczona. Zroz-
dartem sercem i zoczyma zalanemi tzami opie-
wata nieszczg$cie swoje. Jedna z jej najstawniej-
szych elegij jest napisana na $wigto Latarni, iz
tej umieszczamy tu tylko dwie zwrotki:

»Przed rokiem, dobrze o tem pamigtam,

bytoto dnia tego samego, na niebie S$wiecil
ksigzyc, alampy blyszczaly na ziemi; noc by.
ta chtodna iczysta, aniewinne serce moje nie
wiedzialo jeszcze o mitoSci.«-

»Jak wtedy, i dzisiaj btyszcza lampy, ksie-

zyc widnokrag o$wieca, a z oczu moich lzy

( ptyna niestety! Nieszcze$liwa jestem dzisiaj,
j ze kocham, a nikt zapaléw moich nie po_
dzielah¢

Kae yen byta jedna z niewiast haremu Cesarza

Ten-tsung. Czgsto, podobnie do towarzyszek

swoich, pisywata wiersze na liSciach i powierza-
ta wiatrom tajemnic¢ serca swojego. Pewnego
salach

wiezienia szyciem sukien dla pilnujgcych gra-

dnia zatrudniona byla w przepysznych

nic zoinierzy, i.w kieszen jednej sukni wtozyla
nastepujace zwrotki:

»Oty! ktorego kocham, nie znajac cig, jezli

kiedy podczas zimnej nocy bedziesz czuwat,
zwycigzkiemi r¢koma swojemi obron oparty,
to pomys$l o tem, Zze pewna niewiasta szyta ci
te suknig.«

»0 jakze stodka jest ta praca! O jakze lekko
idzie mi z pod rgki! jakza chgtnie chciatabym
jej takze inne chwile poswigci¢! Spojrzyj na ma-
teryja, na szycie i$ciegi, i wiedz o tem, ze to
mitosé tak je wy konata.<f

»Lcez ktéoz mi powie, azali dzielisz ty mi-
tos¢, ktora ja nieznajoma istota czuj¢ ku tobie?
Kto nii powie,czyli juz nie uczynites wyboru?
Jezeli tak byto,

moja pragnie mocno by¢ kochanetr.c

tobym umarta, gdyz serce
» Zotnierz,ktéoremu w podzial dostaly sie suknie,
zrobione przez mtoda Kae-yen, pokazat te wier-
sze swojemu oficerowi. Awanturka ta latata z
ust do ust i dostata si¢ nakoniec do uszu Cesa-
rza, ktory kazal zrobi¢ w haremie najsurowsze
sledztwo. Odkryto autorke i skazano na $mier¢.
W chwili jednak, gdy wyrok $mierci miat by¢ na
niej spetniony, ulitowat si¢ Cesarz nad nieszcze-
$liwa Kae yen, darowat jej
za zotnierza , ktoérego

zycie i wydat za maz
szczg$cie owo spotkato.
»0Oto masz tego«, rzekl z udémiechem do dziewi-
cy , iiktorego$ sobie zyczytla; nie chcg , azeby
moéwiono o tobie, ze$§ si¢ w nadziejach swoich

zawiodla.«

(Dokonczenie nastgpi.)

Szarada.

Pierwsze zwierze, a dwie drugie
Zeglarzom czyni przystuge.
Wszystko za$§ z wnegtrza swojego,
Gdy straszliwe ognie zieje,

Cmi blask $wiatla stonecznego,
Drza ludzie, ziemia si¢ chwieje.



